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  بيان من رئيس مجلس الأمن    
  

 فيمــا يتعلــق بنظــر ٢٠١٢مــارس / آذار٦ المعقــودة في ٦٧٣٠في جلــسة مجلــس الأمــن   
، أصـدر رئـيس مجلـس الأمـن باسـم           “تقارير الأمين العام عن السودان    ”المجلس في البند المعنون     

  :التالي المجلس البيان
 تفيـد بوقـوع حـوادث       يعرب مجلس الأمن عن بالغ القلـق إزاء التقـارير الـتي           ”    

ــا يــشمل تحركــات       ــسودان، بم ــسودان وجنــوب ال عنــف متكــررة عــبر الحــدود بــين ال
القوات، وتقديم الدعم للقـوات المحاربـة بالوكالـة، وعمليـات القـصف الجـوي، ويـرى                 

ويحـث المجلـس    . أن الحالة باتت تشكل خطـرا جـسيما يهـدد الـسلام والأمـن الـدوليين               
ح ونص مذكرة التفاهم بـشأن عـدم الاعتـداء والتعـاون     البلدين على تنفيذ واحترام رو   

فبراير، التي وافقا عليها تحـت رعايـة فريـق التنفيـذ الرفيـع المـستوى                / شباط ١٠المؤرخة  
  .التابع للاتحاد الأفريقي

ويطالب مجلس الأمن جميع الأطراف بوقف العمليات العـسكرية في المنـاطق            ”    
ب كـذلك حكـومتي الـسودان وجنـوب     ويطال ـ. الحدودية، ووضع حـد لدوامـة العنـف     

السودان بالامتناع عن اتخاذ أي إجراء من شأنه أن يقوض الأمـن والاسـتقرار في كـلا                 
ــدعم المباشــر أو غــير المباشــر          ــن أشــكال ال ــديم أي شــكل م ــك تق ــا في ذل ــدين، بم البل

ويدين مجلس الأمن الأعمـال الـتي تقـوم بهـا           . للجماعات المسلحة في إقليم كلا البلدين     
ــالقوة       أي  ــسودان ب ــوب ال ــسودان أو جن ــة ال ــقاط حكوم ــسلحة بهــدف إس ــة م . جماع

ــسودان        ــوب ال ــسودان وجن ــسيادة كــل مــن ال ــه القــوي ب ويؤكــد مجلــس الأمــن التزام
  .وسلامتهما الإقليمية

ويكرر مجلس الأمن التأكيد بأن الأهداف الرئيسية للمجتمع الـدولي وجميـع            ”    
ان تتمثل في التعـايش الـسلمي بـين دولـتين           الأطراف المعنية في السودان وجنوب السود     

تتمتعــان بكــل مقومــات البقــاء، وتنتــهجان الحكــم الــديمقراطي، وتقومــان علــى ســيادة 
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القـــانون، والمـــساءلة، والمـــساواة، واحتــــرام حقـــوق الإنـــسان، والعدالـــة، والتنميــــة       
ســـيما تهيئـــة الظـــروف الـــتي تمكـــن المجتمعـــات المحليـــة المتـــضررة مـــن  الاقتـــصادية، ولا

  .التراعات من توفير سبل ناجعة ومستدامة لكسب الرزق
يونيــه  / حزيــران ٢٨ويــشير مجلــس الأمــن إلى الاتفــاق الإطــاري المــبرم في      ”    

 الــشمال بــشأن - بــين حكومــة الــسودان والحركــة الــشعبية لتحريــر الــسودان  ٢٠١١
يحثهمـا  الترتيبات السياسية والأمنية المتعلقة بـولايتي النيـل الأزرق وجنـوب كردفـان، و             

على العودة إلى طاولة المحادثات المباشرة لحل جميع القـضايا الـسياسية والأمنيـة اسـتنادا                
ويحثهمـا مجلـس   . إلى اتفاق السلام الشامل والمبادئ المتفـق عليهـا في الاتفـاق الإطـاري          

الأمن على حل المسائل الجذرية التي أججت التراع الحـالي في جنـوب كردفـان والنيـل                 
ويؤيـد  . اء جميع أعمال العنف، والاتفاق على وقـف أعمـال القتـال فـورا             الأزرق، وإنه 

مجلس الأمن بقـوة مـا يبذلـه فريـق التنفيـذ الرفيـع المـستوى والأمـم المتحـدة مـن جهـود                  
وفيمـا يتعلـق بالحالـة الإنـسانية، يـشدد مجلـس الأمـن علـى                . للمساعدة في هـذا الـصدد     

نــسانية لتفــادي تفــاقم الأزمــة الخطــيرة في  الحاجــة الملحّــة للغايــة إلى إيــصال المعونــة الإ 
ــسودان والحركــة      ــأن تتعــاون حكومــة ال ــل الأزرق، ويطالــب ب ــان والني جنــوب كردف

 الـشمال تعاونـا تامـا مـع الأمـم المتحـدة وسـائر الوكـالات                 -الشعبية لتحرير السودان    
نـساني  والمنظمات الإنسانية، وأن تكفلا، وفقا للقانون الدولي، بما في ذلـك القـانون الإ           

الدولي المنطبق والمبادئ التوجيهية للمـساعدة الإنـسانية في حـالات الطـوارئ، وصـول               
الأمم المتحدة وسائر العاملين في مجال المـساعدة الإنـسانية بـصورة آمنـة وفوريـة ودون                 
ــتمكين أولئــك العــاملين مــن إنجــاز      عوائــق، وكــذلك تــسليم الإمــدادات والمعــدّات، ل

اعدة الــسكان المــدنيين المتــضررين مــن الــتراع في ولايــتي مهــامهم بكفــاءة في مجــال مــس
ويرحب مجلس الأمن بالاقتراح الثلاثي المقـدم في هـذا     . جنوب كردفان والنيل الأزرق   

الصدد من الأمم المتحـدة والاتحـاد الأفريقـي وجامعـة الـدول العربيـة، ويرحـب بقبـول             
 حكومة الـسودان علـى       الشمال للاقتراح، ويشجع   -الحركة الشعبية لتحرير السودان     

  .أن تحذو حذوها
ويعرب مجلس الأمن عن بالغ الاستياء لأن القـوات الأمنيـة التابعـة للـسودان               ”    

ولجنوب السودان ما زالت لم تنتقل بعد من منطقة أبيي وفقا لاتفاق الترتيبات المؤقتـة               
ــؤرخ      ) S/2011/384 (٢٠١١يونيــه / حزيــران٢٠لــلإدارة والأمــن في منطقــة أبيــي الم

ــة أبيـــي     ــشتركة لمنطقـ ــة المـ ــة الرقابـ ــن لجنـ ــصادر عـ ــرار الـ ــؤرخ ) S/2011/593(والقـ المـ
ويرحــب مجلــس الأمــن بقــرار الآليــة الــسياسية والأمنيــة       . ٢٠١١ســبتمبر /أيلــول ٨

المــشتركة إنــشاء وتفعيــل آليــة مــشتركة للتحقــق مــن الحــدود ورصــدها، وفقــا لاتفــاق  
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ــؤرخ    ــدودي المـ ــن الحـ ــران٢٩الأمـ ــه / حزيـ ــة    وا٢٠١١يونيـ ــسياسية والأمنيـ ــة الـ لآليـ
ويحث المجلس الأطراف علـى الاتفـاق علـى خريطـة تحـدد منطقـة العمليـات                 . المشتركة

الخاصة بالمنطقة الحدودية الآمنـة والمتروعـة الـسلاح ومنطقـة العمليـات الخاصـة بمـراقبي                
 ٢٠١١يونيـه   / حزيـران  ٢٠ويطالب المجلس بأن يعجـل البلـدان بتنفيـذ اتفـاق            . الحدود
إدارة منطقة أبيي فورا، وتكثيف العمل للتوصل إلى حل سياسي طويـل الأمـد              وإنشاء  

ويطالب المجلس بأن تيسّر حكومتا السودان وجنـوب الـسودان   . للمركز النهائي لأبيي 
ــسبيل       ــارهم علــى نحــو آمــن وكــريم، وأن تفــسحا ال ــازحين مــن أبيــي إلى دي عــودة الن

ويـشدد  . كامل وآمن ودون عوائـق    لوصول المساعدة الإنسانية إلى منطقة أبيي بشكل        
  .المجلس على ضرورة مرور موسم الهجرة في جو من الأمان والتعاون

وينظـر مجلــس الأمـن إلى اتخــاذ ترتيبــات متعلقـة بــالنفط وترتيبـات ماليــة بــين     ”    
ــه عنـــصر    ــدين جـــوهريحكـــومتي الـــسودان وجنـــوب الـــسودان علـــى أنـ  لأمـــن البلـ

 أن ويؤكــد المجلــس. ر فيهمــا مقومــات البقــاءفاواســتقرارهما وازدهارهمــا كــدولتين تتــو
كلتــا عــود بالــضرر علــى أمــن يأي إجــراءات انفراديــة ذات صــلة بقطــاع الــنفط  اتخــاذ

ويحث مجلس الأمن بقوة كلتا الدولتين علـى العمـل          . ا وازدهارهم اواستقرارهمالدولتين  
تنفيــذ  عــن فريــق ال٢٠١٢ ينــاير/ إطــار الاقتــراح الــشامل الــصادر في كــانون الثــاني  في

دون تأخير إلى اتفاقات بـشأن الترتيبـات الماليـة           سويّا   الرفيع المستوى من أجل التوصل    
  .الانتقالية والترتيبات التجارية المتعلقة بالنفط

ويحث مجلس الأمن حكومتي السودان وجنوب السودان علـى ضـمان اتخـاذ             ”    
ذات الـــصلة تـــدابير واضـــحة لاكتـــساب الجنـــسية في الـــدولتين، إلى جانـــب الوثـــائق   

تخـذ هـذه الترتيبـات قبـل نهايـة الفتـرة       وإذا لم تُ . الحـق في العمـل     وأيتعلق بالإقامة    فيما
ــة في  ــدولتين علــى    / نيــسان٨الانتقالي ــا ال الاتفــاق علــى أبريــل، فــإن المجلــس يحــث كلت

 .تمديدها

حكومتي السودان وجنوب السودان على التوصـل        ويحث مجلس الأمن بقوة   ”    
ركز المناطق المتنازع عليها على طول الحدود بين الـسودان وجنـوب          إلى اتفاق بشأن م   

السودان، والاتفاق على عملية وجدول زمني لتعليم الحدود وتنفيذ هـذه العمليـة علـى     
 .جناح السرعة بتيسير من فريق التنفيذ الرفيع المستوى

م  دعمه الكامل لبعثتي الأمم المتحدة لحفظ الـسلا         تأكيد ويكرر مجلس الأمن  ”    
ويدعو السودان وجنوب السودان إلى التعـاون بـشكل         . في السودان وجنوب السودان   

عملياتهمــا  الأمــم المتحــدة لــضمان حريــة الوصــول إلى جميــع منــاطق    بعــثتيكامــل مــع
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ــراد     ــع الأف ــل جمي ــة تنق ــوكفال ــنح التأشــيرات    ب ــها م ــل، بوســائل من سرعة ودون عراقي
 والإمـدادات وغيرهـا مـن البـضائع،         ات والمـؤن  وتصاريح السفر بسرعة، وكذلك المعدّ    

بما فيهـا المركبـات والطـائرات وقطـع الغيـار المخصـصة للاسـتخدام الحـصري والرسمـي           
 .لبعثتي الأمم المتحدة

الــسودان وجنــوب الــسودان علــى مواصــلة العمــل في    ويحــث المجلــس بقــوة ”    
 أجــل  مــن الرفيــع المــستوىســياق عمليــة التفــاوض الــتي يتــولى تيــسيرها فريــق التنفيــذ  

 التوصل في أقرب وقت ممكـن إلى اتفـاق بـشأن جميـع المـسائل الـتي لم يُبـت فيهـا بعـد،                
بــين فريــق التنفيــذ والأمــم المتحــدة وســائر الأطــراف    الــشراكة علــى مواصــلةويــشجع

 .هود دعما لتلك المفاوضاتالجتوحيد لالمعنية الدولية الرئيسية 

ــس      ”     ــه بكفالــة م ــن مــن جديــد التزام ــد مجلــس الأم الــسلام يعمّــه تقبل ويؤك
ويعرب المجلس عن امتنانه ودعمه الكامـل       .  السودان وجنوب السودان   والرخاء لشعبي 

لمعـني بالـسودان    الاستمرار عمل فريق التنفيذ الرفيـع المـستوى التـابع للاتحـاد الأفريقـي               
لممثل الخاص للأمين العـام هـايلي منكريـوس،         امبيكي، وكذلك   اورئيسه، الرئيس ثابو    

. ى الشراكة التعاونية بـين الأمـم المتحـدة والاتحـاد الأفريقـي في هـذا الـصدد                 ويشدد عل 
التعــاون بــشكل كامــل مــع  حكــومتي الــسودان وجنــوب الــسودان إلى  المجلــسويــدعو

  .“ الرفيع المستوىفريق التنفيذ
  


	بيان من رئيس مجلس الأمن
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	”ويشير مجلس الأمن إلى الاتفاق الإطاري المبرم في 28 حزيران/يونيه 2011 بين حكومة السودان والحركة الشعبية لتحرير السودان - الشمال بشأن الترتيبات السياسية والأمنية المتعلقة بولايتي النيل الأزرق وجنوب كردفان، ويحثهما على العودة إلى طاولة المحادثات المباشرة لحل جميع القضايا السياسية والأمنية استنادا إلى اتفاق السلام الشامل والمبادئ المتفق عليها في الاتفاق الإطاري. ويحثهما مجلس الأمن على حل المسائل الجذرية التي أججت النزاع الحالي في جنوب كردفان والنيل الأزرق، وإنهاء جميع أعمال العنف، والاتفاق على وقف أعمال القتال فورا. ويؤيد مجلس الأمن بقوة ما يبذله فريق التنفيذ الرفيع المستوى والأمم المتحدة من جهود للمساعدة في هذا الصدد. وفيما يتعلق بالحالة الإنسانية، يشدد مجلس الأمن على الحاجة الملحّة للغاية إلى إيصال المعونة الإنسانية لتفادي تفاقم الأزمة الخطيرة في جنوب كردفان والنيل الأزرق، ويطالب بأن تتعاون حكومة السودان والحركة الشعبية لتحرير السودان - الشمال تعاونا تاما مع الأمم المتحدة وسائر الوكالات والمنظمات الإنسانية، وأن تكفلا، وفقا للقانون الدولي، بما في ذلك القانون الإنساني الدولي المنطبق والمبادئ التوجيهية للمساعدة الإنسانية في حالات الطوارئ، وصول الأمم المتحدة وسائر العاملين في مجال المساعدة الإنسانية بصورة آمنة وفورية ودون عوائق، وكذلك تسليم الإمدادات والمعدّات، لتمكين أولئك العاملين من إنجاز مهامهم بكفاءة في مجال مساعدة السكان المدنيين المتضررين من النزاع في ولايتي جنوب كردفان والنيل الأزرق. ويرحب مجلس الأمن بالاقتراح الثلاثي المقدم في هذا الصدد من الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي وجامعة الدول العربية، ويرحب بقبول الحركة الشعبية لتحرير السودان - الشمال للاقتراح، ويشجع حكومة السودان على أن تحذو حذوها.
	”ويعرب مجلس الأمن عن بالغ الاستياء لأن القوات الأمنية التابعة للسودان ولجنوب السودان ما زالت لم تنتقل بعد من منطقة أبيي وفقا لاتفاق الترتيبات المؤقتة للإدارة والأمن في منطقة أبيي المؤرخ 20 حزيران/يونيه 2011 (S/2011/384) والقرار الصادر عن لجنة الرقابة المشتركة لمنطقة أبيي (S/2011/593) المؤرخ 8 أيلول/سبتمبر 2011. ويرحب مجلس الأمن بقرار الآلية السياسية والأمنية المشتركة إنشاء وتفعيل آلية مشتركة للتحقق من الحدود ورصدها، وفقا لاتفاق الأمن الحدودي المؤرخ 29 حزيران/يونيه 2011 والآلية السياسية والأمنية المشتركة. ويحث المجلس الأطراف على الاتفاق على خريطة تحدد منطقة العمليات الخاصة بالمنطقة الحدودية الآمنة والمنزوعة السلاح ومنطقة العمليات الخاصة بمراقبي الحدود. ويطالب المجلس بأن يعجل البلدان بتنفيذ اتفاق 20 حزيران/يونيه 2011 وإنشاء إدارة منطقة أبيي فورا، وتكثيف العمل للتوصل إلى حل سياسي طويل الأمد للمركز النهائي لأبيي. ويطالب المجلس بأن تيسّر حكومتا السودان وجنوب السودان عودة النازحين من أبيي إلى ديارهم على نحو آمن وكريم، وأن تفسحا السبيل لوصول المساعدة الإنسانية إلى منطقة أبيي بشكل كامل وآمن ودون عوائق. ويشدد المجلس على ضرورة مرور موسم الهجرة في جو من الأمان والتعاون.
	”وينظر مجلس الأمن إلى اتخاذ ترتيبات متعلقة بالنفط وترتيبات مالية بين حكومتي السودان وجنوب السودان على أنه عنصر جوهري لأمن البلدين واستقرارهما وازدهارهما كدولتين تتوافر فيهما مقومات البقاء. ويؤكد المجلس أن اتخاذ أي إجراءات انفرادية ذات صلة بقطاع النفط يعود بالضرر على أمن كلتا الدولتين واستقرارهما وازدهارهما. ويحث مجلس الأمن بقوة كلتا الدولتين على العمل في إطار الاقتراح الشامل الصادر في كانون الثاني/يناير 2012 عن فريق التنفيذ الرفيع المستوى من أجل التوصل سويّا دون تأخير إلى اتفاقات بشأن الترتيبات المالية الانتقالية والترتيبات التجارية المتعلقة بالنفط.
	”ويحث مجلس الأمن حكومتي السودان وجنوب السودان على ضمان اتخاذ تدابير واضحة لاكتساب الجنسية في الدولتين، إلى جانب الوثائق ذات الصلة فيما يتعلق بالإقامة أو الحق في العمل. وإذا لم تُتخذ هذه الترتيبات قبل نهاية الفترة الانتقالية في 8 نيسان/أبريل، فإن المجلس يحث كلتا الدولتين على الاتفاق على تمديدها.
	”ويحث مجلس الأمن بقوة حكومتي السودان وجنوب السودان على التوصل إلى اتفاق بشأن مركز المناطق المتنازع عليها على طول الحدود بين السودان وجنوب السودان، والاتفاق على عملية وجدول زمني لتعليم الحدود وتنفيذ هذه العملية على جناح السرعة بتيسير من فريق التنفيذ الرفيع المستوى.
	”ويكرر مجلس الأمن تأكيد دعمه الكامل لبعثتي الأمم المتحدة لحفظ السلام في السودان وجنوب السودان. ويدعو السودان وجنوب السودان إلى التعاون بشكل كامل مع بعثتي الأمم المتحدة لضمان حرية الوصول إلى جميع مناطق عملياتهما وكفالة تنقل جميع الأفراد بسرعة ودون عراقيل، بوسائل منها منح التأشيرات وتصاريح السفر بسرعة، وكذلك المعدّات والمؤن والإمدادات وغيرها من البضائع، بما فيها المركبات والطائرات وقطع الغيار المخصصة للاستخدام الحصري والرسمي لبعثتي الأمم المتحدة.
	”ويحث المجلس بقوة السودان وجنوب السودان على مواصلة العمل في سياق عملية التفاوض التي يتولى تيسيرها فريق التنفيذ الرفيع المستوى من أجل التوصل في أقرب وقت ممكن إلى اتفاق بشأن جميع المسائل التي لم يُبت فيها بعد، ويشجع على مواصلة الشراكة بين فريق التنفيذ والأمم المتحدة وسائر الأطراف المعنية الدولية الرئيسية لتوحيد الجهود دعما لتلك المفاوضات.
	”ويؤكد مجلس الأمن من جديد التزامه بكفالة مستقبل يعمّه السلام والرخاء لشعبي السودان وجنوب السودان. ويعرب المجلس عن امتنانه ودعمه الكامل لاستمرار عمل فريق التنفيذ الرفيع المستوى التابع للاتحاد الأفريقي المعني بالسودان ورئيسه، الرئيس ثابو امبيكي، وكذلك الممثل الخاص للأمين العام هايلي منكريوس، ويشدد على الشراكة التعاونية بين الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي في هذا الصدد. ويدعو المجلس حكومتي السودان وجنوب السودان إلى التعاون بشكل كامل مع فريق التنفيذ الرفيع المستوى“.

